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UMOWA 

o wymianie kulturalnej, naukowej 'I . t~ćhnłczneJ nilęd~y 
PulEką ' RzecząpoSp'olitą Lu~ową ił StanaD.!i ZjednocZonymi 

, Meksyku. '--
> ' 

( 

CONVENIO 

de rritercamblo culturaI, clentifico y łl~CDico entre l.!l Repóbłl~" 
ca Popular (fe Polonia y los Estados Unidos Mexlcanos. 

! Rządy Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej 
noczonych ~1eksyku 

Stanów Zjed~ , El Gobierno de la Republica Popular de Polonia y el Go-

pragnąc dalszego zaclesnJenia korzystnyc dla obu kra­
jów więzów przyjażni i rozszerzenia wzajemnych stosunków 
w dziedzinie kultury, sztuki, oświaty, nauki i techniki, środ­
ków informacji masowej i sportu; 

, . "-
świadome, że wzajemne pozna~e postępów obu Stron 

w wyżej wymienionych dziedzinach przycżyni się do rozwo­
ju materialnego i kulturalnego narodu polskiego i mek~y­

kańskiego; 

postanowiły zawrzeć Umowę ' o wymianie ' kulturalnej, 
naukowej i technicznej i w tym celu wyznaczyły Pełnomoc-
ników; , '" ' , .-

. ze str ony Polskiej Rzeczypospolitej Luaowej ., 
Pana Lucjana Motykę, Ministra Kultury i Sztuki 

i że strony stanów Zjednoczonych Meksyku 
Pana Dr Agustina Yanez<1, Sekretarza Oświaty 
Publicznej, ' \ ' 

Jctórzy "po wymianię pełnomocnictwti~nanych za dobre 
1 sporządzone w należytej f'lImie postan'owili, co nąstępuje: 

Artykuł I 

• 
bierno de los Estados Unidos Mexicanos, ' 

", 

Deseosos de eslrechar mas .un los vinculos ami los os, en 
beneficio de ambos paises, y de , incrementar sus ,mut.uas ' re­
laciónes en los campos de la cuItura, las arles, la educaCión, ' 
la ciencia y la tecnica, los medios generales de . informació~ 

y los deportes; -

Consc-ienles de que el conocimienlo muluo de' los pro- ' 
gresos realizados por sus paises en los c'l'mpos ' mencionados "' . 
conlribuira al eslimulo deldesarrollo marerial y cultural . de ' 
los pueblos de Polonia y de Mexico; ' ' 

/ 
Han decidido celebrar un Convenio de Intercambio Cul-

tural, 'Cientifico y Tecnko, y para lal fin han designadocomo' 
sus ?Ięnipole,nc,iarios" por parle de la . RepubJica / l?opu!ar ,de 
Polonia, ai senor Lucjan Motyka, Ministro de la Cultura · ylć(s · 
Arles.y por parte ' de' los Estados ,Unidos Mexiclmos,aL'~ępąi: 
Secretario de Educación Publica, licenciado Aguslin Yanez, 
quienes, despues de haber canjeado s~us Pleńos .J>oderes, en~ 
conŁrados en buena , y ' debida . forma, han . acprdaqo lo ~i­
guiente: 

Articulo I : I 

\ 

Wysokie Umawiające się Strony i.ozszerzać będą współ- Las Altas Partes Contratantes fomentaran el 
pracę kulturalną, naukową i techniczną między obu krajami. cultural, cientifico y tecnico entre ambos paises. , 

~rtykuł II Articulo II 

Strony ulatwiać będą wymianę doświadczeń i najnow­
szych osiągnil:G w dziedzinie. kultury, sztuki, oświal-y, nauki 

, i techniki, środków informacji ir",sowej i sportu. 

A r t Y'k u ł III 

• Strony przyczyniać się będą do: , 
. , 

a) ustanowienia i rozwoju stosunków między właściwymi 

instytucjami w dziedzinie kultury, sztuki, oświaty, nauki 
i techniki, środków informacji masowej i sportu; 

b) wymiany materiałów między tymi instytucjami. 

Ar t Y kuł IV 

Strony udzielać będąsóbie wzajemnej pomocy w przygó­
towaniu specjalistów w dziedzinie , oświaty, nauki, techniki 
i sztuki i , w. tym celu postanawiają: 

a) popierać wymj,anę naukowców, speclalistów z, zakresu 
oświaty ,oraz innych przedstawic}eli kultury, ,techniki 
t sztuki; 

_~b) stymulować wymianę' studentów, a szczególnie stażystów 
podyploQlo'wJch, 'poprzez, , pI~yznawanie, stypendiów. ';' 

I • 

Las Partes propiciaran el inŁercambio de . experiencias 
y de los mas recientes CClnocimientos 'en , las esferas de la 
ćul tura, las artes, ' la\, ,educaci:.6n, la ' ciencia y , la le~nica, los ' 
medio s generales de información y los deportes., l., 

( 
Articulo I.II 

La's Partes fomentaran: 

a) el esŁablecimiento y desarrollo de relaciones entre sus 
( instituciones competentes en los ,caJI1"po~ de la cultura, , 

las, artes, la educación, . la ciencia. y la tecnica, los medios ' 
generales de informaci6n y los deporteś; / 

b) eI intercambio de mateiiales entre dichas instit~c}ones. 

ArticuloIV 

Las Partes se prestaran ayuda mutua en la preparaci6ń 
de especialistas en los campos de la educación, cientia, 
tecnica y ar tes, y para ello convien,enen: 

al auspiciar el ' interc~mbib dehombres de cieńcia, de es­
,peci.alistas e~ laensenanza y .de ,otros representante,s de ' 
la cuHura, la t~ll'ica y lilsaries; 

• ... ' • J ~ l '. 

b) esthriular 'el intercambio de ' estudiantes, especiahńente '" 
pOstgraduados, ,median te el olorgamientO de , becas.' ~~t;,'. ' 

" 
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-A r t yk ul V 

~trony popierać będą i, ułatwiać negocjacje mi1~zy . właś­
ciwymi inslytucjami w sprawie wzajemnego uznania i nostry­
fikacji studiów wyższych, tytułów i stopni gaukowych, zgod­
nie z odpowiednimi przepisami prawnymi każdej ze Stron. 

/ 

' A r t yk u l VI 

Strony rozwl)ac będą wymianę artystów, zespołów art y­
styc::znych działaczy z dziedziny kulttfry sztuki. \ 

I 

Artykuł VII 

Strony rozwl)'acbędił . wymianę ' sp.ortowców, 
i specjalislów w zakresie kultury fizYJ::'l~- " ....... , '} 

krtykuł VIII 
',. 

t'ttykuł I'X 

· ,strony. będą rozszerzać wymianę: 

/ 

trenerów 

, -

' a) podręczników, materiałów specjalistycznych informacji 
na temat oświaty, pótrzebnych w nauczaniu badaniach 
nauk?wych; 

b) materiałów audiowizualnych o charakter~ niekomercyj-
.f '~l; nym; , 

\ ,' ... c) ~ publikacji i informacji z dziedziny , kultury, nauki ' i tech­
, niki; 

:: d) materiałów i publikacji między bibliotekami i muzeami;. 

'-
, e) wystaw w dziedżinie sztuki, humanistyki, nauki i tech-

niki. 

, A r t y k u 'ł X 

.. Strony rozpowszechniać I?ędą, w ramach swoich możli-
,~wości, język drugiego ~kraju w obrębie swego terytorium 
i )lłalwiaćbędą poznanie kultury drugiego kraju, jak również 
pllzeldady dzieł o charakterze naukowym, ~ulturalnym i tech­
nicznym. 

A r ~y kuł XI 

1. Strony postanawiają utworzyć Mieszaną Komisję Kul· 
h\talną złożoną z przedstawicieli wyznaczonych przez każdą 
i nich, która zbierać się będzie co ,dwa lata na przerp.ian w 
Polsce i w Meksyku. 
.<.. ,,-, 

. 2: Zadaniem " Komisji będzie ' opracowywać;. ';" ramach ni· 
.'.J n iejszej . ,Umowy, dwuletnie ' programy wymiany, które 

uwzględnią procedurę ' przyznawania '. stypendiów za zgódą 
obu Stron;" przyczyniać się do realizacji tego'ż prograifiu 
zgodni~ z treścią , niniejsze'jUmowy ' p'oprzez współpracę 
właściwych organów oficfal:,ych:·.L kulturalrlych,' 1i.aukbwych 
l'· , t~!=,l1nic;zf!YGh :..." ó~az innych instytucjiiorgan6w, . )d4re w 
,opi nii f,zail}tereso.wunej . St1:90Y moglyby przyczynić . slędo , 

Ar t i Flł J q. N 

. Ląs)?art,ęs auspiciaran y faciljtara~ la ceI~braci6n de ne~ 
góciacioijes" entre [as i'nstiluclones con\petentes para el re­
conocimlCflto y la re\"alidaclón ' mutuos de estudios superiores, 
titulos y grad os academicos, ue a"Cuerdo cOR1as disposiciones 
le.gales vige!}tes en cada pais. . 

Articulo VI , 
/ 

Las Partes favoreceran el intercęlmbio de .artistas, 11. 
conjuntes artisticos -y de funcionarios - en el campo \ de la 
cultura y de las. artes. 

Art 'iculo VII 

Las Partes fomentara,(} · ej illteroam.bio ' ,dedeportiSl'as/ e,n. 
trenadores y especialistas en cultura lisica. 

A r.t ·i c u I o VIII , 

• De confo~midad eon las leyesde cada, pais v:igentes ea 
la materia, las I Partes fad!itaran los viajes dełas personas 
indicadas en los Articulos IV,' VI 'y VII, Y las condiciones 
necesarias para alcanza~ los objetivos 'de sucorriisión. ' . 

Articulo IX 
/ 

Las Partes estimularan el "intercambio: 

a) de libros de texto, de materiał especializado e informes 
sobre la educación, necesarios para la ensenanza y la 
investigación; . 

b) de materiales audiovisuales de caracter no comertial; 

c) de publicaciones e Informaci6n cultural$ cientifi~a: 
' y tecnica; 

d) de ln~teriales y publicaciones entre sus -bibliotecas 
y muse,ps; ." , 

e) de exposiciónes de arte,' humanidades, ciencia ~ tecnica. 

Arliculo X 

. Las Partes foment~ran, dentro de sus posibilidades, ła 
difusión de las lenguas deI otro pais ' en su territorio y fa­
cilitaran el conocimiento de la cuJtura delotropais, asi eomo 
la traducción de 'obras de interes cientHico, cultural y tecnico. 

Ąrticulo XI 
, 

• 1. ' Las Partes cdnvienen en establecer una Comisión 
-Cultural Mixla compuesta de ·<los representantes designados 
por cada unadeellas, que se 'reunira 'cada dos aliÓs alterna· 
tivamente en Polonia y en Mexico. , ' 

2. La Comisión':'estara encargada d'e elaborar, dentro deI 
marco deI presente Convenio, el programa bienal de inter­
cafnbio, que induira procedimientos para el otorgamiento de I 

becas con el acuerdo de ambas Partes; de estimulatla · teali~ 
zación de dicho progrą.ma conforme a los terminosdeI prOpic 
Convenio, medianIe la cooperación iJe I.os organismos ' orieia­
les competentes -: culturales, cientiJicos y tecnicqs - y de 
aquellas otTas instituciones y orgańismos que, ,a juicio de hl 

l . '" 

( 
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, wykonania programu. Po zaakceplowartiu pr~ez' Komisję, ,pro­
gram stanie. się prawomocny w miesiąc po zakończeniu Jej 
prac, pod warunkiem że w tym czasie żadna ze Stron nie 

. wysunie propo·zycjizmian. , ' ,~ 

3. Program opracowany przez KomisJę ' nie bELdzie wy­
kluq:ał możliwości realizacji innych imprez w nim nie prz~­
widzianych, jeśli ich charakter ' będzie zgocl.ny z duchem ni­

, niejsiej Umowy i jeśli zostaną "one uzgodnione drogą dyplo: 
, matyczną· . 

--A r t y kuł XII 

Niniejsza Umowa będzie , mogła ulec zmianie za o~opólną 
zgodą Stron, z inicjatywy którejkolwiek z nich. Zmiany 
wejdą w życie w ' dniu notyfikacji przez Strony o spełnieniu 
odpowiedni.ch wymo.gów konśtytucyjnych. 

Artykuł XIII 

Niniejsza Umowa wejdzie w życie w termini·e, w którym 
Strony dokonają notyfikacji o spełnieniu odpowiednich wy­
mogów konstytucyjny.ch. 

, ' A d y kuł XIV ' 

ymowa niniejsza zawarta jest .na okres pięciu lat i ulega 
' 8utomatycznelJlu przedlużaniu na ,dalsze . pięcioletnie okresy, 
jeżeli żadna ' ze Stron nie ' zakomunikuje Stronie drugiej na 
rok przed uplywem ustalonego okresu zamiaru jej wypowie­
d,zenia, 

Na dowó<l czego _ wyżej wymienieni Pełnomocnicy pod-
. pisali nir:!.iejsz~ Umowę opatrzyli ją pieczęciami. 

, Sporządzono w dwóch egzemplarzach, w językach ' pol­
skimi hiszpańskim, przy czym obydwa teksty , posiadają 

, jednąkową moc. " 
Sporządzono ,w mieŚcie Warszawie dnia ~ miesiąca lipca 

roku 1970, • • , 

,Za Polską Rzecz~ospolitą 
Ludową: 

L. Motyka 

Minister Kultury i Sztuki 
Polskiej Rzeczypospolitej 

Ludowej , 

Za Stany Zjednoczone 
Meksyku: 

Dr ' A. Yóńet 

Sekretarz Oświaty Publicznej 
. Stanów Zjednoczonych 

Meksyku 

Parte de que se trate, puedan contribuir a la realizacióo deI 
programa. Una vez aprobad6 por la Comisión. 'el program a 
entrara en vigor un mes despues de que aquella haya termi­
nado s'us tabores, a menos que, dentro de ese plazo, alguna 
de las Partes preseote pr(lpue<;tas para modificatlo. . 

3. El programa elaborado por la Comisión no excIuira 
la realización de otrps eventós no previstos enr el mismo, 
siempre que, por su ' indol e, correspondan al espiritu deI pre­
sente Convenio, y que se concierten por la via diplomatica. 

A r ' t i c u I o XII 

El presente -Conveni9 podra ser modificado por l mutuo 
atuerdo de las , Partes, a petición de cualquiera de ellas. Las 
modificaciones entraran en vigor el dia qlle las Partes se 
hayan n6tificado haber cIJmplido con sus respectivos proce­
,dimientos constitucionales . 

...... .;; .. --_,r-·~~. . 
.~rt\lcul0 XIII 

El pr~sente Convenió entrara , en "igor en la recha 
'que las Partes se notiliquęn ,ha ber cumplido con sus 
tivos procedimiento$ constitucionales. 

A r t i c u,l o XIV , 

El presente CO,nvenio tendra una duración de c;inco ańos 
y sera prorrogado tacitamente poi periodos ,iguaLes; a menos 
que una de las Partes comunique a la Otra, un ano antes .de 
la ex.piración deI plazo senalado,su intenc;lón de , darło por 
termi na do. . <-, 

. En re de lo cual, los . Plenipotens:iarios - arri,bą " rnęnclona­
dos firman y sellan el ,presente Convenioen dosejempl.ares. ' 
en los idiomas -polaco y espańol, que, san igualmente ,auten-
ticos. 

Hecho en fa Ciudad de Varsovia, el diii 24 dei mes- de 
julio deI ańo de mil , noveci.entos setenta. 

Por I~ Reptiblica Popular 
de Polonia. 

L. Motyka 

Ministr.o de la Cultura y 
las Artes de la Reptiblica 

Popular _de Polonia. 

Por 
Mexicanos. 

Li(:. A. Yóńez 
./ 

Secre-lario de Educación ·; 
Ptiblica de los Estados . 

I Unidos Mexica)los. 

Po zaznajomieniu si~ z powyższą -UmoWą, Rada Państwa ,uznala ją i uznaje za słuszną 'zarówno w całości, jak i każde 
z postano.wień VI niej zawartych; oświadcza, że jest ona przyjęta,' ratyfikowana i, potwierdzona, oraz przyr~eka, że będzie , 
niezmiennie zachowywana. ' . 

Na dowód czego wydany zostal Akt niniejszy opatrzo-ny pieczęcią P6ls~iej Rzeczypospolitej Ludowej. 

Dano w Warszawie, dnia 9 stycznia 1971 r. 
I 

Przewodni,czący Rady PaYlstwa: J. 

L. S. 
Minister Spraw Zagranicznych: w z. J! Winiewicz 




